BAUREIHE MP110 & VARIANTEN

MP110
MIKROSCHALTER

Die Mikroschalter

MP110 und Varianten
sind einfach
unterbrechende Wechsler

mit Schnappschaltung. l‘%’
Anschlisse:
- Flachsteckerbuchsen = =
6.35 x 0.8mm <
- Stecksockel MP100-.. = ol 2
- Anschlussgehause D °Le
MP110-Z..
4.5 0.8 6.3
19.8 19.8 | 175
118 | 25.4 | '
I 49 '
ALLGEMEINE DATEN, TYPEN MP110
Amtliche Zulassung BPAVN
Nennschaltvermdgen : 10A 400VAC
Schutzart
MP110-0 . Gehause IP67

MP110-0 + MP100-..
MP110-0 + MP110-Z..
Schutzklasse
Mikro-Schaltung
Kontaktabstand

Entsprechend den Normen
Grosse Schalthaufigkeit
Mechanische Lebensdauer
Schnappschaltmechanismus

Anschliisse P00

. 1P67

. 1P64

.l

- M

: 0,5 mm

: EN61058-1:92 + A1:93

: 50E3

: 50 x 108 Schaltspiele

. Federzunge aus Beryllium-Kupfer

mit selbstreinigenden Kontakten

Zusatzbetéatiger . Grosse Auswahl aus
korrosionsbestandigem Stahl
Abmessungen : DIN 41 635, Bauform EF
2
SCHALTBILD LA

4
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ARTIKELREFERENZ

Mikroschalter

R

BAUREIHE MP110 & VARIANTEN

Stecksockel oder
Anschlussgehéduse

l

MP11 0 -0 + MP110-Z
MP11 0 -1BLA + MP 100 - K
MP11 0 -5BL + MP 100 - PUR
MP11 1 -8AL + MP 100 - SI
/T A A A A T
Mikroschalter- Lange des Kabels in m.
Grundtype
K :PVC-Kabel
Kontaktwerkstoffe, PUR : Polyurethan-Kabel
wenn nicht Silber Sl : Silikon-Kautschuk
Option 1: vergoldet
Anschluss: Stecksockel
Zusatzbetatiger
Anschlussgehduse:
MP110-..
Gehause: PAGT/X Glasfaserverstarkt

Dichtmembrane:

Kabel:

selbstléschend nach UL94V-O
Zertifizierte Bestriebstemperatur

Fluor-Silikon-Kautschuk MFQ

Siehe Seite 15

- 40°C bis +130°C

- 40°C bis +175°C

SCHUTZGRAD DES MP110

Dieser Typ ist flussigkeitsdicht: sein Schaltmechanismus wird durch Ultra-
schallschweissung von Sockel und Deckel vollig geschitzt. Aufgrund der offen-
liegenden Anschlisse, muss er mit einem erganzendem Anschlusssystem ver-

sehen werden:

Stecksockel MP100-.. IP67
Anschlussghause MP110-Z..1P64
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BAUREIHE MP100 & VARIANTEN

MP100
STECKSOCKEL

Die Stecksockel

MP100 und Varianten werden
auf unsere Mikroschalter
MP110 und Varianten befestigt.
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Amtliche Zulassung
Schutzart
Anschluss

ALLGEMEINE DATEN, TYPEN MP100

Der Stecksockel MP100 garantiert in Verbindung mit den Schaltern einen voll-
standigen Schutz entsprechend Schutzart IP67. Zur Abdichtung sind um die
Stecker Dichtungen vorgesehen. Eine Schraube M3 im Sockel halt die Schalter
und Sockel zusammen und stellt die erforderliche Pressung der Dichtung sicher.
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Befestigung - Baureihe MP100 oder MP101

Die Baugruppe MP110 + MP100 kann mit dem Stecksockel an der
Unterlage angeschraubt werden, d.h. eine Vormontage des Sockels
ohne Schalter ist moglich.

Das Einlegen einer Unterlagsscheibe ist wegen der Dickendifferenz
zwischen Schalter (17,5mm) und Sockel (17,0) erforderlich. MP101-
... zum Lieferumfang gehoren folgende Befestigungsteile:

1. Schraube M4 x 25 - korrosionsbestandig A2

2. Mutter M4

3. Unterlagsscheibe, s= 0.8mm, Durchmesser 4.3mm

4. Zahnscheibe als Schraubensicherung, Durchmesser 4.3mm

Anzugsdrehmoment fiir M4 = 1.2 Nm
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BAUREIHE MP100 & VARIANTEN

ARTIKELREFERENZ
MP 10 O - K
MP 10 O - PUR
MP 10 1 - Sl
¢— Lange des Kabels in m.
Stecksockel- Nur fiir MP100
Grundtype Kabel 3x1mm?

Stecksockel +

Befestigungsteile

K :PVC
PUR : Polyurethan
Sl : Silikon-Kautschuk

Gehause und Kabel fiir Stecksockel MP100..

PAG6T/X Glasfaserverstarkt
selbstloschend nach UL94V-O
Zertifizierte Betriebstemperatur - 40°C bis +130°C

PVC, 3x1.0mm?, Mantelfarbe schwarz

Aussendurchmesser 7.3mm

Betriebstemperatur - 20°C bis + 70°C
Synthetisches Thermoplast fur

allgemeine Anwendungen.

Gute elektrische und mechanische Eigenschaften.

PUR, 3x1.0mm?, Mantelfarbe grau

Aussendurchmesser 7.3mm

Betriebstemperatur - 40°C bis + 90°C
Hohe Reiss- und Durschlagfestigkeit

sowie Widerstand gegen Quetschung.

Bestandig gegen Mineraldle.

Gute Elastizitat selbst bei tiefen Temperaturen.

SI, 3x1.0mm?, Mantelfarbe weiss

Aussendurchmesser 7.3mm

Betriebstemperaturen: in Bewegung: - 25°C bis +150°C
fest montiert: - 40°C bis +150°C
im Wasser max.: + 100°C

Synthetischer Kautschuk.

Hervorragende Bestandigkeit gegen Hitze

und Kalte. Gute Alterungsbestandigkeit.

Wir vergiessen noch andere Kabel ein, soweit ihre
Eigenschaften mit den fiir unseren Produkten angewandten
Normen Ubereinstimmen.

Wir behalten uns das Recht vor, die Identifikations-Farben der Anschlussleiter auf Grund der im

Bezeichnung Schaltbild
Gehause:
MP100-K..
2
_/l/_Schwarz
1
Braun
Blau
4
MP100-PUR..
2
_/l/_Weiss
1
Rot
Blau
4
MP100-SI
2
_/l/_Weiss
1
Rot
Blau
4
MP100-?
Handel angebotenen Kabel, zu &ndern.
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BAUREIHE MP110-Z.. & VARIANTEN

MP110-Z..

DICHTES ANSCHLUSSGEHAUSE

Die Anschlussgehause
MP110-Z.. und Varianten

werden auf unsere Mikroschalter
MP110 und Varianten befestigt.

Drei Kabelpositionen sind moglich: |
Position A, B oder D, gemass

untenstehender Zeichnu

ng.
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Schutzart
Anschluss

ALLGEMEINE DATEN, TYPEN MP110-Z..

Das dichte Anschlussgehduse MP110-Z.. (Pos.1) lasst den Benutzer frei entscheiden
welches Anschlusskabel er benutzen mdchte. Auf den MP110 montiert, garantiert er
einen amtlich beglaubigten Schutzgrad von IP64. Eine festgeschraubte Dichtung
(Pos.2) garantiert die Flussigkeitsdichte der Baugruppe.

Amtliche Zulassung

AN
. IP64

: mit 3 Klemmen 6.35 x 0.8 mm (Pos.5) die auf
die Leitungen genietet werden muissen.

BEZEICHNUNG UND BESCHREIBUNG DER VARIANTEN DES MP110-Z

Bezeichnung

Beschreibung

MP110-ZA oder | Die dem angegebenen Buchstaben A, B oder D entsprechende Bohrung
MP110-zZB oder | ist mit Gewinde PG7 versehen.

MP110-zZD Die beiden anderen bleiben verschlossen.

MP110-ZA3 oder | Alle drei Bohrungen sind mit Gewinde PG7 versehen. Je nach
MP110-ZB3 oder | Bezeichnung ist A, B oder D offen, die beiden anderen Bohrungen
MP110-zD3 werden mit Kunststoff-Gewindestopfen verschlossen.

MP110-ZAPG7
MP110-ZBPG7
MP110-ZDPG7

oder
oder

Die dem angegebenen Buchstaben A, B oder D entsprechende Bohrung
ist mit einer Stopfbuchse PG7 versehen, die anderen beiden bleiben
verschlossen.

MP110-ZA3PG7
MP110-ZB3PG7
MP110-ZDPG7

oder
oder

Alle drei Bohrungen haben Gewinde PG7. Je nach Bezeichnung ist A, B
oder D mit einer Stopfbuchse PG7 versehen, die beiden anderen sind
mit Kunststoff-Gewindestopfen verschlossen.
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ALLGEMEINE EIGENSCHAETEN BAUREIHE MP110-Z & VARIANTEN

Gehause: PAGT/X Glasfaserverstarkt

selbstléschend nach UL94V-O

Zertifizierte Betriebstemperatur -40°C bis + 130°C
Dichtung: Silikon-Kautschuk (SI) - 40°C bis +150°C
Stopfbuchse PG7: Polyamid, glasfaserverstarkt - 20°C bis +100°C

SCHALTCHARAKTERISTIKEN DES MP110 UND VARIANTEN
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Bezeichnung «-1» nach der Bezeichnung fur die Grundtype. 49
z.B..: MP120, MP120-1-0
Der Differenzweg liegt zwischen 0.01 und 0.02 mm
(geringe Hysterese). ** Vergrdsserter Kontaktabstand
Hohe Wiederholgenauigkeit des Schaltpunktes. Bezeichnung «-10» nach der Bezeichnung fir die Grundtype.
Reduzierte Schaltleistung: 110VAC -15VA max. z.B.: MP120-10-0
48 VDC - 5W max. Der Differenzweg ist vergrdssert (grosse Hysterese).

Microprecision Electronics SA - Tel +41 24 481 43 43 - Fax +41 24 481 43 60 - E-mail: info@microprecision.ch



BAUREIHE MP110 & VARIANTEN
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BAUREIHE MP110 & VARIANTEN
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BAUREIHE MP110 & VARIANTEN
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BAUREIHE MP110 & VARIANTEN
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